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As nosas actividades:

-Nel ano 2021:

-Constituimos a nosa asociacién oficialmente el 27 de agosto e, dentro del programa
de ANIMACION A LECTURA, comenzamos a andar creando Ua biblioteca-fonoteca.
Libros e Cds de autores da zona Eo-Navia, coa intencidn de dalos a conocer, promover
el amor e respecto pola cultura da zona, crear indentidd, salvaguardar lo noso...

Adxuntamos enlace a este apartado da nosa web:

A nosa biblioteca — axuntar.eu e https://axuntar.eu/temos-fonoteca

-Como inda non temos un lugar nel que guardar os nosos libros e Cds, organizamos
ua biblioteca “portatil”:

- Comenzamos a catalogar os libros que xa temos por medio da CDU (Clasificacion
Decimal Universal):

-Compramos libros de socios-as e de actas:


https://axuntar.eu/a-nosa-biblioteca/
https://axuntar.eu/temos-fonoteca

-Abrimos contas nas Redes Sociales:

Facebook Axuntar - Asociacién pra normalizacién del galego de Asturias | Facebook

Twitter (X) Axuntar Asociacién (@axuntar) / Twitter

Instagram Axuntar (@ _axuntar) e Fotos y videos de Instagram

-Nel proxecto relacionado coa ESCRITURA CREATIVA, participamos en “Camios entre
versos e llouxas”, activida convocada por Forum Boal, con varios poemas de diversos
membros de Axuntar que se colocaron, escritos sobre llouxas ou enmarcados, en
diferentes lugares del Concello de Boal, el dia 21 de marzo (coincidindo coel dia da
Poesia).

Estos son algus delos:

UA PREGUNTA

Si daquén me preguntase
por ua montafia sofiada,
abriria a ventd

e miraria de llonxe.

Quedaria emocionada

coa alfombra de colores:
Ericas, brezos de suaves maxenta,
uces mourales,

toxos e xestas dourados,
folgueiras esmeralda.
Bafadas de azul,

as tollemerendas dos camios.
De algoddn,

as zanahorias silvestres.
Violetas -armas de muller-,
os crocus, estallois

e lirios de augua.



https://www.instagram.com/_axuntar/
https://twitter.com/axuntar
https://www.facebook.com/people/Axuntar-Asociaci%C3%B3n-pr%C3%A1-normalizaci%C3%B3n-del-galego-de-Asturias/100079960732470/

Asombrarianme polos carreiros

as pedras culobra,

llouxas, cuarzos, micas,

rolling stones.

E os timidos rascacheiros.
Castanieiros e carballos,

copas al vento,

trazando sendeiros.

Ei enriba,

nel crumen del celo,

azores e confiados paporrubios.

E as nubes -telas bordadas de Yeats-:
cumulos, mammatus, cirros e irisadas,
espumas de mar

deslizandose suavemente.

Pero... non hai quen me pregunte,

e a montafia quedard

nos meus pensamentos,

nos recordos doutros tempos,

nos sofos

e na maxia que creou el sou misterio.

FLANEUR

Poderia ser un flaneur en Paris,
vestir

os poemas con nomes de escritores
ou musicos

que en tumbas se descompoin

sen destino.

Pero nacin

vagabundo

dun lugar

trazado en mapas enrugados

unde as lapidas non falan el idioma dos mortos
e un arco feridoiro

cubre

de silencio

as serras.

-Conxugando ESCRITURA e LECTURA con outras artes, fixemos Ua exposicion
fotografico-textual, Ei tdn... as portas de Boal, que combina escritura creativa -na nosa
lingua e en castellano- e fotografia, na Casa da Cultura de Boal el 10 de xullin de 2021.



A exposicion consistiu en 60 fotografias de diferentes portas de Boal, acompafiadas
cada Ua dun texto bilinglie como pé de foto. Incluimos ademais algun relato breve e
diversos haikus e tankas poéticos (tamén bilinglies). Tanto as fotografias como a
traducién dos textos a galego de Asturias foron realizados por dous membros de
Axuntar (Begofia Martin e Quique Roxios respectivamente); os textos son de Edita
Nogueira. Os medios técnicos empregados foron a impresién en tamano A4 de
fotografias e textos, e enmarcado en cristal.

Tamén se realizou Ua xuntanza pra presentar a exposicion na mesma sala da Cultura
de Boal, & que asistiron a tenente alcalde de Boal, el avogado e escritor Quique Roxios
-que presentou el acto e foi el tradutor al galego de Asturias dos textos-, Edita
Nogueira -autora dos textos-, Begofia Martin -autora das fotografias- e publico
asistente.

A editorial Canel sacou al prelo un libro.

Obxectivos: valorar el noso patrimonio material e inmaterial, a lingua, a escritura
creativa...

EXPOSICION FOTOGRAFICO-TEXTUAL
“AHI ESTAN... las puertas de Boal”
“EI TAN... as portas de Boal”




-E, al largo del ano, creamos pouco a pouco a nosa ferramenta web:
www.axuntar.wordpress.com, na que seguimos traballando de forma continuada,
actualizando contidos, comentando novas...

-Fixemos reuniois:

-Nel ano 2022 colaboramos en diversas actividades da zona e fomos protagonistas
doutras:

-Seguimos aumentando a nosa biblioteca e fonoteca.


http://www.axuntar.wordpress.com/

-Nova participacién en actividades relacionadas coa ESCRITURA: Camios entre
versos e llouxas, convocada por Forum Boal, con varios poemas de diversos membros
de Axuntar que se colocaron, escritos sobre llouxas ou enmarcados, en diferentes
lugares del Concello de Boal, el 21 de marzo.

file:///C:/Users/bmart/OneDrive/Documentos/AXUNTAR/Entre%20Versos%20i
%20Llouxas%202023.Axuntar.pdf
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-Repetimos a exposicidon fotografico-textual, “Ei tan... as portas de Boal”, que combina
escritura creativa e fotografia, na Veiga, del 12 al 19 de agosto.

EXPOSICION FOTOGRAFICO-TEXTUAL
“EI TAN... as portas de Boal”
“4HI ESTAN... las puertas de Boal”

Del 12 al 29 de agosto
2022.

Casa Cultura de A Veiga

-Begoiia Martin Acero
(Fotografias)
-Edita Nogueira Tallon

(Traducion galego
rtrina teaduccion a galless
de Asturias).

-Edicion  del  libro:

HORARIO:
Lluis, martes e venres / lunes, martes y viernes:
9h.al5h.
Martes e xoves / martes y jueves:
9h.ald4h; 18h.a21h.

-El 12 de agosto realizamos Ua ruta literaria coa lectura de diversas poesias por el
camin del Lliombatin a Bullaso, preparando Ua posible activida para el 2023.



-Editamos (a finales de agosto) 300 exemplares del noso primeiro iINFORME
divulgativo que repartimos entre socios-as, asociaciois, concellos, bibliotecas...
Adxuntamos a esta memoria un exemplar, editado coas cuotas das nosas asociadas e
asociados. -Editamos tamén 300 marcapaxinas, que acompafian el folleto (incluimos
un):



Informe sobre
a lingua

del Eo-Navia
Sen fronteiras:
galego

de Asturias
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Aqui el enlace al | Informe

-E fixemos a sua presentacion na Casa da Cultura de Boal, el 8 de outubro:

-E outra na Veiga el 27 de decembro:

Presentacion del

Sen fronteiras: ga

intervein
Saludo de

César Alvarer Femandez BT

Presentacién por
WS
bl L
FXUNTAR .

0s asistentes poderén recoller un exemplar gratufto del informe editado por Axuritar

Martes 27
Decembre 2022
17:45 horas

Casa da Cultura da Veiga
Sala de Exposiciols Luis Fega

Doctor en Lingus sozfols & Lingustea e
Ui de ice

Alameda, 12 12 Planta
A Veiga - Asturias


file:///C:/Users/bmart/Documentos/AXUNTAR/Informes%20dLibivulgativos%20I_%20II_%20III/I%20Informe%20divulgativo._Axuntar/Informe_lingua_Eo-Navia.%20Axuntar.%20DEFINITIVO%20(con%20Dep.legal).pdf

-Participamos na Pitafesta, “el primeiro festival del mundo nun galifieiro”, un evento
sostible nel rural onde disfrutar del arte, da cultura e da musica. Organizado os dias 2,
3 e 4 de setembre por Pitasana, As Lleiras (Boal), nel que membros de Axuntar (Marta
Méndez Quintana e Quique Roxios) leron os sous poemas e onde realizamos Ua charla-

coloquio alredor da nosa lingua. Tamén colocamos a exposicion Ei tdn... as portas de
Boal.

VIERNES 2 DE SEPTIEMBRE
2230 fctvocién MERCEDES PEON

SABADO 3 DE SEPTIEMBRE:
GER: Ploa de 1o lesa di Bool [SRATLITCH
23Ch Actuocin de los ERKAS Y PELUXIAS
Bpta pora pibleo de ks O a ks 99 aiios
ar
160Ch CONCIERTO MISCOTERAPI
MAKA FUENTE Y JUAN ORDIZ ALCNSO
BOOH ACTURCKON MAR QUNTANA
3 PASAIE SONCROS
& BOCH ACTUACION £L AMGO DE ANDRESN
2000h ACTUACKON VA TENX
‘ARTE PARA RESURGH
£ 230h ACTUACION LAS BARBIE TURICRS'
;B port de los O3Ch SESION DJ LOCAL

DOMNGO 4 DE SEPTIEMBRE

20O o KOO PHIURA MURAL COLECTVD
30Ch ACTURCKON URSO DAKOFF
4OOh PARADA PARA COMER
BOOh POLSA TN GALEGO ASTURANO =
Ervique Gonzbler fivarer, Morta Ménder Quintena. |

Irma Gercle Ferménder

1730h RCTURCKON MUSICAL CON POESI
A LUZ ORON A NOVA LUz

B
AXUNITAR ! a4
Asociacion pra normalizacion-del gal€go de Astufias
3 7 ~

Fotografia da reunién de Axuntar nel lugar da exposicidn na Pitafesta

-Tamén participamos na exposicion “Nia”, na Veiga, con fotografias, el 16 de xunio:

“Nia* homenajea a la mujer del Navia-FEo



La exposicion, ahora en Vegadeo, incluye diecisiete fotografias antiguas que ponen

el foco sobre el empoderamiento femenino.

I Xornadas Nia

Muyeres,
Tradicion y
Novas
ruralidades

0

NOSOUTRAS IDEAMOS ARTE

E enviamos poemas e microrrelatos a “Manifesto de arte pola Terra”:

Arte para defender la reserva del Eo


file:///C:/Users/bmart/OneDrive/Documentos/AXUNTAR/%3Ciframe%20src=%22https://www.facebook.com/plugins/post.php%3Fhref=https%3A%2F%2Fwww.facebook.com%2Fpermalink.php%3Fstory_fbid%3Dpfbid0ND5eWoB6x4nAdAs4UoapkDsdCwTn1YVWxWTsx5SaXEge1YAMWcuCwsvX9hu8UHoTl%26id%3D112256271368959&show_text=true&width=500%22%20width=%22500%22%20height=%22537%22%20style=%22border:none%3Boverflow:hidden%22%20scrolling=%22no%22%20frameborder=%220%22%20allowfullscreen=%22true%22%20allow=%22autoplay%3B%20clipboard-write%3B%20encrypted-media%3B%20picture-in-picture%3B%20web-share%22%3E%3C/iframe%3E

El “Manifesto pola Terra” nace del rechazo a la proliferacion de edlicos en la zona y

anima a mostrar el amor por el territorio con propuestas artisticas.

E CHEGOU EL HOME
; e~

E unde taban aquelas florias moradas
que chamabamos gancellas
das que as abellas taban namoradas:

Crasssssshhhhhhhhhhh! Un furaco

E entre as folgueiras,
mantas del musgo e da terra moura,
cobertores de insectos:

Booommmmmmmmmmm! Outro furaco

E nel medio dos drboles -torres de vida-,
e sobre os toxos -espias de luz-,
e enriba das xestas -soldeameicer-:

Dolor, amor, dolor!
Solo dolor, amor!

E un microrrelato:

As veces tefio saudade das fontes.

A fonte de Suavifia. El manantial fluindo por baxo da cerca del horta. Remansdbase
calado @ beira del prado, nel fondo dua gruta vertical, pedra sobre pedra. Habia que
encrequenarse pra encher a botella pouco a pouco, sempre a rentes, pra non turbiar el
auga nin molestar ds sapalingresas que vivian ali.



A fonte del Capitdn, secreta e caprichosa. Oculta na espesura entre brizas folgueiras,
complices del sou escuro frescor. El auga esvaraba por riba da roca arregueirando el
verdin, agds el pequeno chorro que brotaba, condo queria, del pipelo de madera.
Sofio alguas noites coa fonte dos Rocios, que nacia entre el herba, aberta al nordés. As
suas augas avanzaban a xeito por as penas pizarrosas da vaguada pra acabar caendo
nua greta, estreita e fonda presa asolagada ds veces por as ondas impetuosas e
salgadas dun mar que se espurria asta dar con ela.

Renembro tamén certos pozos. Mdis que os de arco, os de caperuzo. Caperuzo de
pedra, mandil metido e brocal terciado. Nel medio da porta, as pequenas aberturas
circulares, nariz por a que respira el pozo. Xirar a caravilla pra despois asomarse al
abismo humedo e sombrio, silencioso asta que collemos el balde, termamos da corda e
lle deixamos ir por a roldana. En sequndos, un trallazo sacudird el auga, ald nel fondo.
Enchese el balde, e stbese. Féra espera a luz toda, e a garrafa que recibird -de e pra
nosoutros- a vital transfusion.

Gustariame pedirlles perdon por telos esqueicido. Por telos abandonado, derribado,
cegado, pechado ou ignorado, humildes fontes e pozos que nos quitaron a sede, nos
lavaron, nos refrescaron, nos mantuveron con vida.

Recdrdolos agradecida e invoco a Coventina, deusa celta das augas, pra que siga
protexendo os nosos manantiales.

-Felicitamos el Nadal a todos os socios-as e simpatizantes:

Bon 2022 —

Abranse os camios pra

oficialida das linguas de

asturias, el galego e el
asturiano.

-Coa axuda del noso “informatico” particular, tamén elaboramos pegatinas diversas:
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-Nel ano 2023 REALIZAMOS as seguintes actividades:

-Seguimos aumentando a nosa biblioteca e fonoteca. Esta vez con donaciois.

-A partir dun boceto realizado por Ua socia de Axuntar, elaboramos os que
serdn 0s nosos carteles pra acompafiar exposiciois, debates, xuntanzas e as
presentaciois de informes:



1. Cos nomes dos concellos

2. Mapa con lema

-Fixemos campaiias a través das nosas redes sociales:

1. Prarecopilar contos populares del Eo-Navia:

CONTASNOS
UN GONTO?

OLEREMO= FER UR REEOPILRAEION DE
FONTOS POPLLARES DEL EQ-NAVIA

/,',, { { { (AL *

gn UNTAR



file:///C:/Users/bmart/Documentos/AXUNTAR/MAPAS%20PALOMA/De%20Juan%20PNG/Mapa%20sen%20nomes%20concellos.pdf
file:///C:/Users/bmart/Documentos/AXUNTAR/MAPAS%20PALOMA/De%20Juan%20PNG/Mapa%20con%20nomes%20concellos.pdf

RECORDAS ALGON conTo
DA TUR INFANCIA?

("PEDRO DAS MALAS ARTES", “CONTOS DA RAPOSA™...]

PODES PONELO POR ESCRITD?

ENCANTARIANOS QUE TE
ANIMASES A ENVIARNOS UN!!
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2. Campanias de animacion:

Ademais aportamos un mapa del Monte Penacaros cos sous topdénimos (Gracias a
Oscar Méndez, Mifiagén -Boal-, por el sou boceto). E os poemas colocaronse na ruta
cara a Pendcaros, pra puer en valor a toponimia -xa mui esqueicida - da zona.




-Creamos varios puntos de “bookcroosing” (ntercambio de libros). Formamos parte
del movemento internacional que quere fer del mundo Ga gran biblioteca. Asi que:

1.Nel camin que vei desde Llabiada a Prelo (Boal) habia Ua pequena caseta en
desuso que convertimos nun posto libreiro pra deixar e coller libros. En agosto
23 tuvemos Ua reunion coel alcalde de Boal e esa caseta xa é de Axuntar, asi
gue comenzamos el proxecto, despds que el Concello se encargou de limpar os
alredores da caseta (desde aqui el noso agradecemento). Asi quedou:

1. Escribimos haikus sobre llouxas pra adornar el sou interior e
tamén colocamos Ua llouxa explicando el proxecto creativo dos haikus -pra
animar non solo a ler, senén tamén a escribir-.

2. Compramos Ua estanteria pra colocar os libros de intercambio.



3. Finalmente “tuneamos” as paredes: na esquerda escribimos un
haiku de Marta Méndez Quintana; na dereita, el logo de Axuntar e un haiku de
Santi Somoza; e nel frente, a nosa folgueira e el nome del proxecto: LIBROS
CEIBES.

4, En diversos puntos del camin colocaremos carteles explicativos e
informativos.




2. Na casa da Apicultura dos Mazos -Boal- cplocamos Ua casia de “libros
ceibes”, para que os vecios e vecias, paseantes, turistas... podan intercambiar
os sous libros.

3. Na casa da Cultura de Boal instalamos outra:



4. Nel lavadeiro publico del Lliombatin, chamado Fonte del Marcello (Ua fonte
de calendas pra reparto del auga), en proceso de restauraciéon por parte dos
vecios e vecias:

Agui ta xa colocada outra das nosas casias de Libros ceibes:




Neste punto del Llombatin relacionado coel auga, colocamos tamén carteles falando
del uso das fontes.

Elaboramos e imprimimos un texto que acompafia al lavadeiro:

Andulia (Hirundo rustica)

Paporrubio (Erithacus rubecula)

Os llavadeiros son parte del Patrimonio Etnogréfico das nosas aldeas. En muitos sitos a xente chamalle a estos lugares “a fonte”.

Son construcciois feitas al aire libre, integradas nos espacios naturales. Normalmente tein un caracter comunitario ou publico.

Os llavadeiros eran tamén espacios de socializacion, unde as mulleres del poblo se xuntaban pra llavar a roupa e puella a secar, pero tamén pra falar e
comentar cualquer nova ou suceso, ou contar chismes e cantar. Tamén se iba & fonte buscar augua pras casas, que as mulleres llevaban en canadas ou
caldeiros. Pra transportar estas cargas pesadas con augua ou baldes de roupa as mulleres puian encima da cabeza un cacho de trapo posto en forma de
circulo al que chamaban corra.

El sou uso durou asta mediados del s.XX e xugaban un papel fundamental na transmision cultural da literatura oral: ditos, refrais, experiencias de vida...

Este llavadeiro del Liombatin, concello de Eilao, toma el nome del valle unde ta -Valle del Marcello- e os vecios chamanlle A Fonte del Marcello. E (a fonte
de "Calendas" (Del latin KALENDAE, “primeiro dia de cada mes”) lo que quere decir que tamén tia outra funcién: a de reparto del augua pral regadio. A
distribucién regulabase por un sistema de dereto consuetudinario ou costume segun el cual cada vecin podia regar us dias determinados cada semana.

Tratase dun llavadeiro de planta cuadrangular, cuberto por un llouxado a dias augas con estrutura de madeira que descansa sobre varios pilares nos
laterales con cubrevanos abertos na sta mita superior. Ua das fachadas pecha asta enriba e noutra ta a entrada del recinto.

Nel sou interior hai a Ua pila de forma igualmente cuadrangular, un pousadoiro® e as presas de desagiie que van por el tarrén, arrentes das paredes
exteriores. Non se conoce a fecha de construcion exacta, pero seguramente foi construido na década dos anos cuarenta del s. XX.

Foi restaurado nel mes de maio de 2023, aportando el Axuntamento os materiales e os vecios el traballo.

E alimentado por ta fonte de auga que nace a us 25 metros e que foi canalizada asta el llavadeiro.

Nesta Fonte del Marcello, al ser zona de vifiedos, dentro del recinto habia ta cuba de vifio, un tonel feito con doelas verticales de madeira suxeitas con aros
de ferro, unde os vecios preparaban a mezcla de cal e sulfato, na proporcion axeitada pra sulfatar cepas ou patacas.

El llavadeiro sigue utilizandose actualmente de xeito puntual, pos inda se regan as hortas cercanas.

Técnicas de llavado:

As mulleres, ademais de llavar, puian a roupa branca al verde. Era necesario asegurarse que as prendas tuveran sempre molladas ou humedecidas, mentras
permanecian ei. Despos acababa de llavarse a roupa e procediase a llevalla al tendedeiro pra secar. Este sistema substituia a lexia e branquiaba a roupa. E un
método que inda se utiliza hoxe en dia na comarca.

Fauna:
Son muitos os animalios que poden verse nta fonte e nos llavadeiros. Son habituales as sapagueiras, 0s sapos e ras -as comuis ou as vermellas- os
caracoles, os llimacos e paxaros como os mermos, carrizos, andulias, paporrubios...

Ditos ou refrais metereoléxicos sobre as fontes:
En agosto secan os montes, en setembre arden as fontes.
Condo a garcia vai pral monte, colle a sella ** e vai & fonte

Ra (Rana temporaria)

Sapo comun (Bufo spinosus)

Orixen del topénimo:
Marcello é en realida un antropénimo derivado del latin MARCELLUS, diminutivo del praenomen MARCUS, un nome teoférico relacionado coel deus Marte.
Dado el sou orixen latino e a sua referencia directa al deus, probablemente Marcello signifique "consagrado a Marte".

Cosco (Cornu aspersum)

* Pousadoiro: lugar unde se pon a carga a descansar. Tamén se poden atopar nos molios.

** Sella: Recipiente de forma troncocénica con duas asas, feito con trabas de madera e aros metalicos de ferro ou latdn, con tapa, e que servia pra transportar auga.
Sinénimos: ferrada, canada.

Cartel obsequio de %



Aqui a ligazon al cartel en formato PDF

-El cartel tamén tard en casteldn e haberd ademais un poema dedicado & sapagueira,
escrito por Jesus Trashorras:

Los lavaderos son parte del Patrimonio Etnografico de nuestras aldeas. En muchos sitios la gente llama a estos lugares “a fonte”.

Son construcciones hechas al aire libre, integradas en los espacios naturales. Normalmente tienen un caracter comunitario o ptblico.

Los lavaderos eran también espacios de socializacién, donde las mujeres del pueblo se reunian para lavar la ropa y ponerla a secar, pero también
para hablar y comentar cualquier noticia o suceso, o contar chismes y cantar. También se iba a la fuente a buscar agua para las casas, que las mujeres
llevaban en "canadas" o "caldeiros". Para transportar estas cargas pesadas con agua o baldes de ropa las mujeres ponian encima de la cabeza un trozo
de trapo puesto en forma de circulo al que llamaban "corra".

Su uso durd hasta mediados del s.XX y jugaban un papel fundamental en la transmisién cultural de la literatura oral: dichos, refranes, experiencias de vida...

Este lavadero del Llombatin, concejo de Eilao, toma el nombre del valle en donde esta situado -Valle del Marcello- y los vecinos le llaman A Fonte del
Marcello. Es una fuente de "Calendas" (del latin KALENDAE, “primer dia de cada mes”) lo que quiere decir que también tenia otra funcion: la del reparto del
agua para el regadio.La distribucion se regulaba por un sistema de derecho consuetudinario o costumbre segun el cual cada vecino podia regar unos dias
determinados cada semana.

Se trata de un lavadero de planta cuadrangular, cubierto por un losado a dos aguas con estructura de madera que descansa sobre varios pilares en los
laterales con cubrevanos abiertos en su mitad superior. Una de las fachadas se cierra hasta arriba y en la otra esta la entrada del recinto.

En su interior hay una pila de forma igualmente cuadrangular, un "pousadoiro"* y las presas de desagiie que van por el terreno, al lado de las paredes
exteriores. No se conoce la fecha de construccion exacta, pero seguramente fue construido en la década de los afios cuarenta del s. XX.

Fue restaurado en los meses de mayo, junio y julio del afio 2023, aportando el Ayuntamiento los materiales y los vecinos el trabajo.

Es alimentado por una fuente de agua que nace a unos 25 metros y que fue canalizada hasta el lavadero.

En esta "Fonte del Marcello", al ser zona de vifiedos, dentro del recinto habia una cuba de vino, un tonel hecho con duelas verticales de madera sujetas con aros de
hierro, donde los vecinos preparaban la mezcla de cal y sulfato, en la proporcién adecuada para sulfatar cepas o patatas.

El lavadero sigue utilizandose actualmente de forma puntual, pues atin se riegan las huertas cercanas.

Técnicas de lavado:
Las mujeres, ademas de lavar, ponian la ropa blanca al verde. Era necesario asegurarse que las prendas estuvieran siempre mojadas o humedecidas,
mientras permanecian ahi. Después acababa de lavarse la ropa y se procedia a llevarla al tendedero para secar. Este sistema substituia a la lejia y blanqueaba
la ropa. Es un método que aun se utiliza hoy en dia en la comarca.

Fauna:
Son muchos los animalitos que pueden verse en una fuente y en los lavaderos. Son habituales las salamandras, los sapos y ranas -las comunes o las rojas-
los caracoles, las babosas y pajaros como los mirlos, chochines, golondrinas, petirrojos...

Dichos o refranes metereolégicos sobre las fuentes:
En agosto secan os montes, en setembre arden as fontes.
Condo a garcia vai pral monte, colle a "sella" ** e vai & fonte.

Origen del topénimo: Marcello es en realidad un antropénimo que deriva del latin MARCELLUS, diminutivo del praenomen MARCUS, un nombre teoférico
relacionado con el dios Marte. Dado su origen latino y su referencia directa al dios, probablemente Marcello signifique "consagrado a Marte".

* Pousadoiro: lugar donde se pone la carga a descansar. También se pueden encontrar en los molinos.

** Sella: Recipiente de forma troncocénica con dos asas, hecho con trabas de madera y aros metélicos de hierro o laton, con tapa, y que servia para transportar agua. Sindnimos: "ferrada”, "canada".

crasopios §PAGINTAR


file:///C:/Users/bmart/OneDrive/A%20fonte%20del%20Marceio_3.pdf

A SAPAGUEIRA

Pel lisa e rellucente
color negra amarellenta,
dos sitos secos fuxe
a procura sempre de augua.

De dia gusta ocultarse
debaxo de follas secas,
sempre en hiumedos paraxes,
abrigada entre a maleza.

Coas suas gorduas patas
pasin a pasin esvara
coma ua fermosa dama
polo medio da foresta.

Condo a noitia chega,
vermes e demais bichocos
caza con grande destreza

con aire mui belicoso.

El vrao nada lle gusta,
é el outono el preferido,
a estacion de namorar
e atopar al sou querido.

Pra fer el amor,
el gafato deixa cofar
polo amante con fervor,
nun ardoroso abrazar.

Por que entén tan perseguida,
por nosoutros tan aborrecida?
De bichos el monte limpa,

e nosoutros segamoslle a vida.

Solo a llua, a sta aliada,
por ella sinte tenrura,
e dulcemente lle canta
Ua nana pra que durma.

Xesus Trashorras Nogueira

Sapagueira (Salamandra salamandra). Anfibio da familia dos
salaméandridos, de pel lisa e brillante, de color negra con manchas
marellas. Sinénimos: becha, bicha, pinchorra, pintega, sacabeira,
sacarrancha, salamanca.




4. Abrimos ua web nova: www.axuntar.eu

A nova web é dindmica, intuitiva e facil de utilizar. Permite ir descubrindo e accedendo
as novas, artigos, al blog (que Axuntar chama Bitdcora) e outros contidos segun as
preferencias del visitante que atopara informaciois emerxentes, un espacio de opinién
e un disefio adaptable aos distintos equipos (moévil, tablet ou ordenador) utilizados. A
web prevé tamén un sistema de busquedas por contidos, arbol de categorias,
posibilida de escolla por fechas e un libre acceso a comentarios abertos.

Dentro da web temos:
-Paxinas fixas:
-Somos
-Qué femos:

-Carteleria

-Resolvedudas
-Acceder
-Contacta
-Afiliate

-Entradas agrupadas por categorias na nosa Bitdcora:

-A nosa lingua

Nesta categoria incluimos todos os post relacionados coa nosa lingua. As “pildoras” de
Axuntar, novedades editoriales (como el Dic do galego do Bierzo e a Literatura galego
asturiana), Musicos que cantan nas linguas cooficiales,

-A palabra del mes. Palabras como: BRUAR, PANQUEIXA, FALCATRUADA, REBELAXE,
BIDUREIRA... Analizadas baxo el prisma da etimoloxia, con refrais que se relacionan
con ellas, cousas curiosas... Con todas femos un calendario para repartir entre socixs e
simpatizantes.

-Actividades de Axuntar: Aqui tan incluidas reuniois, exposiciois, participaciéon con
outras asociaciois e proxectos da zona (Forum Boal, Pitafesta), axudas en traduciois e
pra normalizacion da nosa lingua (Xente de Ozcos-eo), colaboracidon na edicion de
libros de autores da zona (Rellustros), entrega dos premios Folgueira (folgueira de
honor, socio de honor e folgueira dixital), Presentacion del | Informe e Il Informe de
Axuntar,

-Biblioteca: Catdlogo de todos os libros que forman parte del elenco de Axuntar.


https://axuntar.eu/bitacora/
http://www.axuntar.eu/

-Entrevistas: Un numero xa importante de entrevistas feitas a diversas persoas del
ambito cultural: Jaione Camborda, directora del filme O corno, premiado na Concha de
oro de Donostia; a Rodrigo Cuevas, artista multidisciplinar; a Javier Cancio, ceramista
tapiego.

-Fonoteca: Cds musicales
-Novas: E outro “saco” nel que guardar

-Opinidn: Articulos publicados na nosa web sobre diversos temas de actualida: “El
negacionismu galegu” de Ramodn d’Andrés; -Galicia ye trilinglie”, de Xosé Henrique
Costas, “El gallegu de Asturies”, de Xuan Bello, -La jibarizacion del galego de Asturias”,
de Miguel Angel Pérez Sudrez; “A atencién de José Angel Hevia”, de Santi Somoza;
“Xuan Xosé e a toponimia”, de Santi Somoza; “Sobre el galego de Asturias, silencio”, de
Quique Roxios...

-Os nosos concellos: estudio monografico sobre os nosos concellos: Pezés, Boa, Eilao,
Santiso de Abresl...

-Temos escritores-as. Nel Eo-Navia contamos con Ua larga lista de escritores-as que lo
fain na nosa varieda dialetal, seguindo Uas normas ou outras. En Axuntar recollemos
aquelos textos, libros, articulos... que son fieles @ normativa que nos achega al noso
tronco galego-portugués.

-Patrimonio natural. Temos post sobre as nosas mariposas (paxarias, bolboretas...),
sobre as plantas medicinales da zona, as setas...

-Patrimonio cultural: os muros de pedra seca, os calieiros

-Temos regalos: nesta categoria incluimos textos, poemas, comentarios... que nos
envian diferentes persoas na nosa lingua comun e que queremos compartir coel resto
del mundo.

-Toponimia: é el noso apartado dedicado aos nosos topdnimos en microtoponimos.
Incluida Ua Unida Diddctica para ser utilizada nos diferentes etapas educativas:
Primaria, Secundaria, tanto na asignatura de “galego-asturiano” como na de Xeografia
e Historia.

-Varios: é Ua categoria na que se inclien diferentes temas, Ua especie de saco nel que
guardar posts que poden encaxar en diversos apartados ou categorias.

-Xogos: Aqui temos muitos xogos relacionados coa nosa lingua, desde Wordle asta Ua
imaxe na tua lingua, greguerias, un paseo por Nubolancia, refrais con pictogramas,
Accion poética, A noticia del ano, escribimos Ua carta?, un marcapaxinas, imos escribir,
imos adoptar, El cofre dos tesouros...



-Ademais, Axuntar crea a sta propia Rede Social: un FALADOIRO, un espacio e
perfil persoal como lugar de encontro con outros participantes, que ofrece a posibilida
de fer actividades nella e que se entende como espacio de colaboracion que permitira
crear grupos e el envio de mensaxes -tanto publicas como privadas-. Deste xeito, a
través dun sistema de Acceso Seguro, mediante alta de Usuario e Contrasefia, se
podera dispuer dua drea privada e tanto Axuntar como os usuarios poderan enviar, si
lo consideran axeitado, informacién personalizada.

-Sacamos el noso primeiro boletin informativo, en xufio:  Boletin n® 1_xufio23.pdf

-Asistimos un ano mais a Pitafesta, el 2 de setembre, onde colocamos de novo a
exposicion de Haikus e fotografias.


file:///C:/Users/bmart/Documentos/AXUNTAR/Bolet%C3%ADns%20Axuntar/Bolet%C3%ADn%20n%C2%BA%201_xu%C3%B1o23.pdf
https://axuntar.eu/login/

Y 1200h Comienza pintura mural colectiva
\ {todos los edades)
[4:00h 6 RIALES ‘reinventdndo latradicién
sin perder su esencio’ :
500 a 1600h momento ‘amenizado
por DJ ANGEL VILLAMERIEL
16:00h poefisa y ensayista de Galicio.
OLGA NOVO, Premio Nocional de
Poesia en el afio 2020
P 1630h JORGE COLSA Y GEMA BRAVO.
d Contoutores Muifusisn & Poesia con Korma.
"Canciones y razones"
7:00h cuentacuentos rock and rolero,
BALAMBAMBU
1830 a 19:30h JAM SESION. micro
9 obierto
3 20:00h £L AMGO DE ANDRESI,

Il acomporfiodo de quitarra. percusidn y coros
2130h DAVIDE SALVADO, Permita Deus.
misica do mundo
2300h DR BALKAN. loops. somples; ritmos

lectrnicos y diferentes instrumentos

- musicales tocados en directo
OO:O0h fIESTA DJ. Musicas del mundo.

. fsion electronicos

DURANTE TODO fL DIA

Bor. comida local y eco

Exposicién de fotos de naturaleza
acompofiodas de haikus autores: Marta
Méndez Quintana, Poloma Garcia Méndez
Quique Roxios, Begofia Martin Acero
Exposicion de cerdmica. Morcos Pérez

PT I E M B R E Puestos de artesania

Juegos tradicionoles
2023 Se permite ocompoda

2

-Editamos el Il Informe divulgativo de Axuntar, en xullin.



= As linguas romanicas

« El galego de Asturias:
algus fenémenos fonéticos
e morfoléxicos

- Linguas minoritarias
e minorizadas

- Bilingaiismo e diglosia
en Asturias

Aqui el enlace al Pdf

-Este informe foi presentado en Boal, el 28 de outubre, coincidindo coa Feira del mel:

-Esos dias da Feira del mel, en Boal, colocamos duas exposiciois: Haikus prd nosa terra
(poemas e fotografias realizados por Marta Méndez Quintana, Paloma Garcia Méndez,
Quique Roxios e Begoina Martin Acero). e El mel de Boal. En abellas e en ovellas non
metas lo que tefas (fotografias de Begoia Martin Acero e textos de diversos autores).


file:///C:/Users/bmart/Documentos/AXUNTAR/Informes%20dLibivulgativos%20I_%20II_%20III/II%20Informe%20divulgativo_Axuntar/Axuntar_InformeII_3-Final.pdf

As fotografias e os haikus
son un total de 64:

16 de Marta Méndez Quintana
16 de Paloma Garcia Méndez
16 de Quique Roxios

16 de Begofia Martin Acero

ESPERAMOS QUE VOS GUSTEN!

Pitafesta, 2 de setembre de 2023

Cotabora §TENTAR

-Presentamos tamén el Il Informe en Santalla de Ozcos:




-Colocamos este cartel nel lavadeiro de Boal: un texto escrito por Rosa Cortizo,
natural de Zadamoinio e vecia de Almeria, socia de Axuntar:

— Pra rematar el ano, elaboramos un calendario con todas as palabras del mes
gue subimos 4 nosa web. Este é el enlace pra velo e descargalo.



file:///C:/Users/bmart/OneDrive/Documentos/Traballo%20que%20fer/calendario/Calendario_Axuntar%202024.pdf

-Abrimos contas nas Redes Sociales:

Facebook Axuntar - Asociacidén pra normalizacidn del galego de Asturias | Facebook

Twitter (X) Axuntar Asociacién (@axuntar) / Twitter

Instagram Axuntar (@ _axuntar) ¢ Fotos y videos de Instagram

éy%m*r’ﬂg

Asociacién pra normalizacion del galego de Asturias

2024


https://www.instagram.com/_axuntar/
https://twitter.com/axuntar
https://www.facebook.com/people/Axuntar-Asociaci%C3%B3n-pr%C3%A1-normalizaci%C3%B3n-del-galego-de-Asturias/100079960732470/

	La exposición, ahora en Vegadeo, incluye diecisiete fotografías antiguas que ponen el foco sobre el empoderamiento femenino.
	El “Manifesto pola Terra” nace del rechazo a la proliferación de eólicos en la zona y anima a mostrar el amor por el territorio con propuestas artísticas.

